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Nous exprimons nos profondes condoléances aux| | Ukup ukp junph guulgmpeynibbt kip wpnwhwpnnmd Zwjwu-
familles et aux proches des victimes des violences| | wwuh hojuwinmpiniitibph Ynnuhg hpwwbwgpus pounipnii-
perpétrées par les autorités d’Arménie. Nous appelons a| | utph htinlwhpn] qnhjwsibph pnwihphtpht b hwpuqun-
la restitution immédiate des libertés civiques et a la| | ukpht: Yn's kip wimu wihwwywy Jkpuiwiqil) punupw-
libération de tous les prisonniers politiques, au respect| | ghwljwh mquuumpmitiikpp b wmquun wpdwlk) popp punpub-
des droits de ’Homme et a I’abandon de ’oppression de| | nmwnljjujukphl, hwpgl) Uwupnnt ppuyniipibpp b spintnhunty

la volonté de liberté du peuple. dnnnypnh judph m wquunmpjwh qqugnidp:
La Paques est une des cing principales fétes de Quunhlp” huy Eytnkgnt hhig qluwnp tnwunudup nn-

I’Eglise arménienne et elle a une place particuliére dans le  tukphg uklp, huyng kYknkgulwih nniugnygnud gpund t w-
calendrier ecclésiastique. Elle symbolise I’éveil de la nature. pwldtwhwnml wnkn: Uju junphppubynd b phmpjub quip-
Etant mobile, elle est toujours fétée le premier dimanche apres  pnupp b swpdwluwb (hukm] dhown toymd k quplwb gholip-
la pleine lune qui suit I’équinoxe de printemps. hunjwuwpht b jhuyniutht hwenpynn woweht Yhpwljh opp:
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Selon certaines interprétations, la Paques est dérivée Lphunntbnipjut tnwpwsnidhg Unwn pkp qup hkwnn
du mot « se séparer » qui comporte 1’idée de séparation des Eytntghttphg pwwnkpp Quunhlp ufukght nul) wyy unyl pw-
saisons et des couleurs. Ce n’est pas par hasard que les per- .y 3
sonnes mettent sur les tables festives les ceufs colorés qui sont
les symboles de I’arbre saint et de la vie.

Selon une autre interprétation, le mot « Paques » est
directement lié au verbe «se libérer ». De toute évidence, il
s’agit de la libération des régles strictes et des privations du
grand Jelne qui dure 40 jours: Avant aller assister aux vépres,
les fideles mettent un ceuf dans leur poche qui sera consommé
juste apres la cérémonie religieuse.

A lorigine, la Paques était la féte des Juifs' et
signifiait leur libération de I’esclavage égyptien et leur
séparation du milieu paien au 13° siécle avant J.-C. La iy AR
crucifixion de Jésus coincide avec la féte de Paques juive. Au f;}: R Ra
début, tous les chrétiens fétaient la Paques avec les Juifs le f Uﬂ DN - :
vendredi aprés I’équinoxe, le jour de la pleine lune. Une occasion pour les enfants d’écrire sur autre chose que du papier

Pugh pnphg tpkluwbtpp Yupny tht gpty bwb wy hpkph qpu

Préparation des ceufs de Paques par les enfants de 1’école arménienne
Quypngh Epkuwibkpp Quunhlh ddbpp yunpuunbn dudwial

! En hébreu « pessah » signifie le passage d’un endroit & I"autre ou d’un état & .
autre. 2 Gppuybpkt «oquubips wiignid nplit nknhg Ywd Yh&wljhg nhyh dnuap:



Trois siecles environ aprés la propagation du chris-
tianisme, la plupart des églises commencent a féter Paques le
dimanche de la méme semaine, car Jésus a été ressuscité le
troisieme jour. En 1582, le pape de Rome Grégoire XIII intro-
duit le nouveau calendrier grégorien qui a influé sur le jour de
la féte. C’est a ce moment que les orthodoxes ont décidé que
leur féte ne devait jamais coincider avec la Paques juive.
L’église apostolique arménienne est toujours restée fidéle a ses
traditions et a son calendrier ecclésiastique. Elle féte la Paques
pendant la période du 22 mars au 25 avril, ¢’est-a-dire le
premier dimanche suivant I’équinoxe et la pleine lune.

La Paques est toujours précédée par le Caréme et la
Grande Semaine dont chaque jour symbolise certains événe-
ments qui ont eu lieu pendant la derniére semaine de la vie
terrestre de Jésus.

Les cérémonies de Paques proprement dites débutent
le soir du Samedi Saint avec la messe de célébration de la
Veillée pascale dans les églises. Le matin dans les lieux de
culte, on célebre ’office, puis suit la Messe Sainte. Pendant la
féte de la Résurrection, les fidéles s’échangent les paroles
suivantes : « Jésus est ressuscité », « Bénie soit la résurrection
de Jésus ».

La table festive du dimanche est riche de plats. Tradi-
tionnellement, on y met le poisson, les herbes et les ceufs bénis
a I’église. En régle générale, les ceufs sont colorés en rouge, ce
qui symbolise le sang versé par Jésus. L’ceuf, selon G. Tateva-
tsi, symbolise le monde : « La coquille ressemble au ciel, la
membrane est 1’air, le blanc est I’eau et le jaune est la terre ».
Le pilaf de riz symbolise la terre de notre planéte qui a été
peuplée par Dieu, et les grains de raisin sec symbolisent les
choisis de Dieu qui ont cru a la résurrection de Jésus. Le jour
de cette féte, dans chaque famille, les enfants organisent une
compétition en cassant les ceufs.

Garik Galstyan

Tout est prét pour la table festive de la maison
Ukt hy yuwnpwun £ untwljul ubnuih hundwp

LE NOEL ARMENIEN

Prés de 130 personnes ont assisté a la messe du Noél
armeénien célébrée par le Pére Haroutioun Tachedjian en 1’ég-
lise Saint Benoit de Lille. Cette église nous a été aimablement
prétée par le prétre catholique de la paroisse et son représentant
laique Monsieur Degallaix.

Ce fut un vrai moment de paix et de communion. Le
Pére venu spécialement de la région parisienne nous a fait part
de son étonnement de voir tant de personnes réunies et de son
plaisir de nous avoir rencontrés. Il était accompagné d’une
chanteuse qui a mis en valeur cette messe. Au cours de la
cerémonie, Monsieur Karen Davtian a été choisi pour devenir
le parrain de notre communauté pour cette année. 1l a aidé le
prétre pendant sa messe et tout particuliérement pendant la
communion et la Bénédiction de 1’eau répartie ensuite entre les
présents qui le désiraient.
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Le pére Tachedjian et Karen Davtian,’ notre parrain, lors de la cérémonie
Zuygp Pupgbwtp b fpws-pudnp Yupkt Mudpjutp wunwpugh dudwbuly

A la fin de cette cérémonie, quelques enfants, en
costume, ont porté des présents au petit Jésus, symbolisant
ainsi les rois mages. lls ont répondu avec plein de fraicheur
aux questions du prétre concernant la vie du Christ.

Cette messe a été suivie d’un repas frugal, et des spec-
tacles de contes et de danses donnés par les enfants de 1’école
de langue armenienne et du groupe de danse. Le pére Noél a
également fait une courte apparition pour distribuer les
cadeaux.

Merci a tout ceux qui ont permis de réussir cette
bonne journée.

Louisette Lamarche

Le discours de Louisette Lamarche, Présidente
deAl’association Ararat, a I'occasion de la
FETE DE NOEL DU 5 JANVIER 2008

Bonjour & tous, bonne année 2008 et bonne féte de
Noél. Je voudrait saluer la présence de :

Monsieur Walid Hanna, adjoint au Maire de Lille et
Président du Conseil du quartier du Faubourg de Béthune. La
ville de Lille nous apporte son soutien financier dans des pro-
jets comme la sortie du 11 novembre dernier, et son aide logis-
tique dans, par exemple, la mise a disposition de matériel pour
nos fétes. Merci a ce représentant d’étre présent aujourd’hui.

Messieurs les Président et directeur du centre social
qui nous héberge pour nos activités et nous apporte également
son aide. Nous ferrons certainement un article dans une
prochaine gazette pour expliquer ce qu’est le centre social et
pourquoi cela est si important de travailler ensemble.

Le Pere Tachedjian pour étre venu spécialement de la
région parisienne célébrer notre messe.

La derniére fois que j’ai pris la parole, c’était le 21
septembre dernier. Je vous ai parlé de I’indépendance de I’Ar-
ménie et j’ai totalement oublié de vous présenter notre asso-
ciation, au grand dam de ma secrétaire.

Les enfants en costume a la fin de la messe
Qqtununpyws tpkjuwttpp yunwpugh YEpenid

La messe de Noél arménien
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Quelques mots donc aujourd’hui pour vous parler
d’Ararat. Nous sommes réunis ici pour la premiere féte de Noél
organisée par votre association et, a priori, ce ne sera pas la
derniére. Nous avons fait paraitre trois numéros de notre gazette et
réalisé de nombreuses activités.

Depuis septembre dernier, quelques uns d’entre nous ont
beaucoup travaillé pour arriver a ces résultats. Ils ne comptent pas
leurs jours et en partie leurs nuits. Je vous rappelle qu’ils sont
bénévoles, il faut le souligner. Ces quelques uns sont peu
nombreux et je voudrais les citer pour que nous puissions les
remercier : Siranouche et Haik pour I’école, et Christina et Anna
pour la danse. Sachez-le, sans ces quatre-la, rien n’aurait vu le
jour. Merci donc a eux, et je crois qu’on peut les applaudir. Je
voudrais aussi remercier leurs familles, leurs conjoints et enfants
qui supportent leurs absences et les soutiennent.

La manifestation d’aujourd’hui ne s’est pas faite qu’avec
ces quatre personnes. J’ai le plaisir de vous dire aujourd’hui que
notre association compte 29 familles membres. Une bonne partie
d’entre elles ont participé a la décision de monter cette féte au
cours d’une réunion début décembre, et se sont investies dans les
taches de cuisine, de couture, de préparation de la salle, d’achats...

Il me semble donc que nous avons eu raison en
septembre dernier de relancer cette association pour faire vivre et
connaitre notre communauté. L’adhésion n’est obligatoire que
pour inscrire son enfant aux cours d’apprentissage de la langue.
Les autres activités sont gratuites comme la messe de ce matin ou
a prix coltant comme la sortie pour voir le spectacle de Yeraz, ou
la gazette.

Nous ne faisons pas de bénéfices et les comptes sont a la
disposition de tous les membres qui souhaitent en avoir

connaissance. Sans adhérer, vous pouvez nous laisser vos
coordonnées afin d’étre informés lorsqu’une manifestation est
organisée.

Une féte appréciée de tous et de toutes  Sntip puipdp giwhwinykg pninph Ynnuhg

Apres cette féte de Noél, nous avons quelques projets
que je vous cite rapidement :

. avec le centre social, la Féte des femmes autour du 8
mars ;

. la féte du jeu fin mai ;

. pour Paques, peut étre une nouvelle messe et une féte
avec un spectacle ouvert a toutes les communautés du quartier.

. pour la fin de I’année scolaire, la féte de 1’alphabet,
comme en Arménie, avec peut étre les autres ateliers de langue du
centre social et de la médiathéque ;

. si notre demande de financement est acceptée, des
cours de danse avec Yeraz et un nouveau spectacle le 21
septembre prochain.

Venez vous informer, donnez nous vos idées, vos
remarques, venez nous aider si vous avez du temps et de la
volonté. Nous sommes 1a aussi pour cela aujourd’hui.

Pour conclure, cette féte de Noél a été réclamée par
beaucoup d’entre vous qui désiraitent par cette occasion saluer et
souhaiter la bonne année a tous. Nous 1’avons voulu toute simple
autour d’un repas traditionnel et des activités proposées par et
pour vos enfants.

Alors & tous encore Bonne année et bon Noél.
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LES FETES DES FEMMES
(des ateliers, un spectacle et une sortie a Paris)

La Journée internationale des Femmes a eu lieu
comme chaque année le 8 mars. Cette féte a une importance
beaucoup plus forte en Arménie qu’en France. Toutes les
femmes sont fétées et la soirée du 8 mars leur est consacrée a
la télévision avec la diffusion de spectacles de variété
spécifique.

Le 5 mars, la Ville de Lille a proposé une soirée
consacrée aux femmes lilloises. Le centre social du quartier du
Faubourg de Béthune a également organisé une semaine
d’animations intitulée Entre elles. De nombreuses activités ont
été proposeées : fabrication de bijoux et de meubles, tatouage,
relaxation et soins esthétiques, repas et découverte d’autres
cultures... Quelques unes d’entre nous ont pu participer a
certains ateliers.

Les membres de 1’association Ararat se sont associés
a cette semaine en participant a ’organisation d’un gotiter
autour du film Voyage en Arménie de Robert Guédiguian. Une
trentaine de femmes se sont donc réunies le vendredi 7 mars
pour cette diffusion. Le film a été apprécié quoique certaines
aient regretté que I’image donnée de 1’Arménie ne soit pas plus
positive. Les patisseries fabriquées le matin par les femmes ont
été tres appréciées.

Le goQter arménien a été un succes/ Zuyuljui pluywdplikpp pupap quhwinkght

Afin d’aller encore plus loin que le gotiter, les femmes
arméniennes ont souhaité organiser une sortie a Paris pour aller
visiter une exposition consacrée aux 20 ans de carriére du
couturier Christian Lacroix. Il s’agissait par ce biais de donner
I’occasion aux femmes de sortir de chez elles pour partager un
moment de culture et de loisir, de satisfaire leur godt et leur
intérét pour la mode, de nouer le contact avec d’autres femmes
du quartier et de pratiquer le francais.

Cette action a été partagée avec le centre social du
Faubourg de Béthune qui avait financé une partie du co(t de
cette opération. Une subvention du Fond d’intervention des
habitants a également permis la réalisation de ce déplacement.

Le samedi 15 mars matin, nous sommes finalement
partis & 69 personnes dont 29 Arméniens. Toutes les origines
culturelles et tous les ages étaient représentés. Nous avions des
meres avec leurs filles, des sceurs, des belles-sceurs et des
amies.

Aprés une petite heure et un changement de chauffeur,
le film Le diable s’habille en Prada a permis a toutes de
patienter jusqu’a Paris. Aprés une premiére halte photogra-
phiques devant I’Arc de Triomphe, le groupe de 1’association
ar-ménienne s’est fait déposer a proximité de 1’église armeé-
nienne Saint Jean-Baptiste pour une visite guidée par le pere
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Le groupe d'Arméniens au pied de I’ Arc de Triomphe sur les Champs Elysées
Zuytiph unudpp Cwqlijhqbh Zunpulwi Yudwph tnwn

Tachedjian. Cette magnifique église, achevée en 1904, a été
construite grace au don d’Alexandre Mantachian a une époque
ou la communauté arménienne de Paris ne comptait que 3 a 4
mille Arméniens commergants et étudiants.

Puis nous avons rejoint la Seine par la place du
Canada ou nous avons pu admiré le statut de Komitas, un com-
positeur arménien décédé en France aprés avoir pu échapper au
génocide.

Nous avons ensuite rejoint le jardin des Tuileries en
longeant le bord de Seine. Le pique-nique dans ce jardin a été
trés bref afin de pouvoir rejoindre rapidement 1’autre groupe au
Musée des Arts décoratifs pour les visites guidées de I’exposi-
tion de mode Christian Lacroix.

C’est un véritable voyage au cours du temps, des cou-
leurs et des formes qui nous a été proposé. Ebahies, nous
sommes passées de vitrine en vitrine suivant notre guide qui
nous expliquait les motivations et inspirations de ce créateur
«qui aime passionnément les femmes » et voulait étre
conservateur au Musée de la mode et du textile du Louvre
avant de devenir couturier de talent. Nous sommes passées des
petites robes noires et blanches aux costumes de bains des
années 1850, aux robes de mariées rouges et blanches, aux
tenues de cocktails et de soirée, aux costumes a pois chers a
notre Siranouche. Toutes les textures et toutes les couleurs
étaient représentées.

A notre sortie, aprés une petite demie heure de
shopping, le retour s’est effectué par le parc des Tuileries.
Malgré notre retard, une halte en bus & la Tour Eiffel nous a
permis d’assister a I’illumination de ce monument et de
prendre de superbes photographies.

Le retour a Lille s’est fait d’une traite sous la pluie
pour 22 heures 30 et ce sont des femmes fatiguées mais
heureuses que nous avons quittées.

Louisette Lamarche
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LE FILS FRANCAIS DU PEUPLE ARMENIEN

Beaucoup le connaissait en Arménie, car Paul-Lucien
Roban était un des rares Frangais qui vivait en Arménie. Selon
un coup du sort, en 1947, a I’4ge de 14 ans, il a pris la route de
I’Arménie avec une des caravanes de rapatriés arméniens. Le
rideau de fer de Staline a fermé derriére lui le chemin du
retour.

Il est vrai qu’a deux reprises il a fait une demande
pour retourner en France. La premiére fois, le KGB lui a fait
comprendre que sa requéte avait 1’« odeur de la Sibérie ». Il a
été contraint de se taire et a manifesté sa rage par des jets de
pierres sur la photo de Staline qui ornait un des murs de sa
maison. La deuxiéme fois il a 0sé renouveler sa demande apres
la mort de Staline sur fond d’amélioration des relations entre
I’Union soviétique et la France. C’est a cette époque que le se-
crétaire d’Etat auprés du Ministére francais des affaires étran-
géres Jean-Frangois Deniau a rendu une visite officielle a
Erevan.

Or, cette fois-ci aussi, la manifestation des Arméniens
rapatriés de France souhaitant pouvoir retourner en France a
été dispersée et n’a pas permis de faire aboutir sa demande.

G.G — Pourquoi n’avez-vous pas fait une troisiéme
demande pour retourner en France ?

P.R. — C’est la faute de madame Rozik, mon épouse, a
répondu en souriant Monsieur Roban. Je me suis marié en
1957. Nous travaillions déja ensemble dans une boulangerie et
nous nous aimions. Elle était une femme au foyer excep-
tionnelle. Elle a créé pour moi des conditions de vie magni-
fiques, un petit paradis, que je ne pensais méme pas a quitter.
Par ailleurs, plusieurs jeunes Francais sont venus en Arménie,
chez nous, et ils se sont mariés avec des femmes arméniennes.
Beaucoup reconnaissent que les Arméniennes sont des com-
pagnes de vie fidéles et de magnifiques femmes au foyer.

Et c’est vrai, la maison de Monsieur Roban en
Arménie était une sorte de chambre d’hotes pour tous les
Francais, surtout dans les années 1990, quand le pays est
devenu accessible pour eux. Ces derniers visitaient I’ Arménie
pour apporter leurs concours et aide au peuple arménien. Les
Francais appelaient sa maison de la ville d’Artachat : I’« am-
bassade de France en Arménie ».

G.G — Pourquoi, malgré tout, avez-vous décidé de
revenir en France ?

P.R. — Pendant les années passées en Arménie, mon
ceeur battait pour la France. Mes filles étaient mariées, j’avais
quatre petits-enfants talentueux. A cette période, les conditions
de vie en Arménie ne leurs permettaient pas de trouver leur
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voie. Le pays était en guerre, ensuite sont survenus le tremble-
ment de terre, la dévastation, le blocus économique de la part
des pays voisins.

Pour I’avenir de nos petits-enfants, nous avons décidé
de retourner en France, car nous possédions déja tous des
passeports frangais. Le 22 mars cela fera 10 ans que nous
sommes arrivés en France et je dois dire, que nous n’avons pas
fait un mauvais choix.

Vous pouvez imaginer mon émotion quand lors du
championnat mondial de lutte ¢’est mon petit-fils qui marchait
en téte de 1’équipe de France avec le drapeau frangais dans ses
mains. Ou encore quand mon autre petit-fils chante sur la
scéne de I’Opéra de Lille et que moi, je suis assis au premier
rang du parterre.

Une fois en France, nous ne sommes pas restés un
seul jour les bras croisés. Nous nous sommes vite intégrés a
notre nouvelle vie. Tous les membres de ma famille ont rapi-
dement trouvé un travail. En travaillant, ils se sont bien im-
plantés et ont des conditions formidables de vie, parfois
meilleures que celles de beaucoup de ceux qui sont nés et ont
grandi ici. Le bien-étre repose bien sdr sur le travail.

Le trois Paul-Luciens : Youri Paul-Lucien, Paul-Lucien et Rouben Paul-Lucien
Bpkp 'lln]_—L]nLuhhhhhpE‘ 8niph Nnp-Lnuhbl, Mng [niuhkl, Onipbt Mng-Tjnuhky

Je dis a tous les Arméniens qui arrivent en France que
cette derniere est un bon pays, travaillez, créez et profitez de la
vie. C’est a partir du comportement de chacun d’entre vous
qu’ici on va juger le peuple arménien. Quant au peuple
arménien, il est honnéte, travailleur, intelligent et ce qui est le
plus important, loyal envers la France. C’est ainsi qu’il existe,
depuis plusieurs décennies, un penchant, une complicité, une
confiance mutuelle entre nos deux peuples, ce que vous verrez
rarement chez d’autres. De plus, en vivant 50 ans parmi les
Arméniens, je connais bien leur mentalité. 1ls sont trés re-
connaissants : ils aspirent toujours a rendre dix, cent fois plus
le bien qu’ils ont regu.

Méme apres plusieurs siécles, le peuple arménien
n’oubliera jamais que la France a été parmi les premiers pays
qui ont apporté leur concours au peuple arménien aussi bien
aprés le génocide qu’aprés le séisme dévastateur de 1988. Ce
n’est pas par hasard que la France est devenue un des pays
d’attachement pour les Arméniens.

« Il a'y plusieurs années, continue M. Roban, a I’Eg-
lise arménienne de Paris, j’ai fait la connaissance d’un Frangais
qui a vécu pendant longtemps a Marseille. Cette personne était
tout a fait amoureuse du peuple arménien et le jour de la
Paques arménienne il a décidé de visiter 1’église arménienne. 11
m’a dit: « J’ai travaillé en tant que policier dans une ville ou
habitent des dizaines de milliers d’Arméniens. Pendant ces
années de travail, je n’ai rien remarqué de négatif de la part de
ce peuple. Tous sont artistes, artisans, sportifs, scientifiques,

Bu wjunbn tjws ponp huybphtt wunwd B, np Spwbe-
uhwb juy Epyhp b wopiwnk'p, untinst'p nt Juigbik p wyu Yuubpp:
Qtiquithg nipwpwgniph Juppwgdny b wuydwbwynpjws, ph
wgunbn hty Jupshp Yluqutu punhwipwwybu hwy dnnnypnh
dwuhti: bulj hwy dnnnynipnp hujuybu wquhy, wohwwnwukp,
utkjugh dnnnynipy b, wdkbwuplnpp, $pwbuhwihtt hwjuwwnw-
phu: Uhw wppbkt pugnud nwubwdjuljubp wyyhuh thpdw-
Snipnil, ubp, thnpujuinwhnipinil, np qnnipnit nith Ukp kplynu
dnnnynipnutiph dholi, nnip hwdwju skp wnkutth niphpubkph Unwu:
BY htwnn 50 mwuph wwpkny hwy donnypph dngnid, ku quy
ghubtd hwjtph dnwskjubpyp: Lpubp swn Lpujunwwyupn
dwpnhl b, hpkug hwinby wpdwé jwynipmitip dqunid Eu
thnputhw-nnigh] mwubwywwnhly, hupnipuyunhl whqud:

‘Unijuhuly Epk npupkp wugubt, hwy dnnnynipgp Gppbp sh
Unnwbw, np dpwbuhwh wnwehutipnhg Ukyu kp, np hwy dn-
nnipphtt ogimpyul hwuu] pk’ Uks Bnhnthg U pk 1988 p.
wytphs Epypuwowndhg htwnn: B wuwnwhwlwt sh wyt thwunp,
np dpwhuhwt swwnn huybph hwdwp nupdl] E donwlut
hwigpjuth tpypltphg ukyp:

«Swphutp wnwy,- wwwdnd £ wupnt nputip,- dw-
phqh hugyulwb Eytinkgnid wywwwhwlwt Swinpugu uh
$pwiuhwgnt htin, ny htinn yupqytg, np tpup nwwphbp wy-
b1 Ep Uwpubpnud: Uju dwpni ninnuijh uhpwhwpdws Ep huy
dnnnypnpht b huyjulwut Quunhh opp npnoty tp wyghkily huy-
Juljut Etntgh: Lu wuwg. «Ughuiwink] bl npuku nunhub dh
punupnid, npintn nmwuiyul hwqupuynp huytp tht wypnud.
U wohiwwnws wnwphutpht tu ny Uh puguuwlub put skl nk-
ubk] wyn dnnnypnhg: Fonpp wphbunwynpubp B, wpdbunw-
glwntutp, dwpghlukp, ghnwpjuwnnnukp, wnhnpulwuubp, dbn-
ubpkgutip nt, tpk wiqud putynpubp’ wyw wiyuwdwb wowe-
wljunpg»:

Ulpnipw, ku tkippniun hywpwu th' jubng yuwownnbw-
pnn nunhlwuh junupbpp, npnghtnb uhpiu pupwjunid ooy
dhuytt dpwtuhuwygh, wpl Zujwunwih hwdwp. dh gnnuphly bp-
Ypp, npuntn wypnud &u hpwpwih dwpnhly: Uwpghy, npnig og-
unipjuit oinphhy tp, np 1947 p. yuwntpuquhg htnn 14 nwupk-
Jwilhg ujuws tu wupkgh b gnjunliigh® stuyws qputipibpht
nt gpunht: Zugkpkt sghwnkh, opkupubp nt unynpnyypubpp unyb-
whw M shugws wyny wnwphubphtt tpwbp b nunbjhph dbs
wuwlwu thu qgnud, vwuy hud, hd pnyp-tnpwypubpht, huypk-
twnupddus hd huwypkwlhg huykpht ogutightt ninph Juiquby:

‘Lokup, np wydd b w. (npwtt L whpwhwhitnpnpku b
ULS ughpdudnipjudp oqunipjut dknp dhljunid Zwjwuwnwihg
Eyws swwn huybph: Ukp punnwhpt wyt Eppwhljutphg b, npnig
Nn] wuwhlj oquly E hp jupbnpugnijin b pwpainnpnphy junp-
hnipnubpny, pupnyuhngbpwbwlu wewlgnipmi gnigupkpty
hniuwpnipjut wuwhbpht b wdkwwnwppkp hwpgkph nt jainhp-
ubph nsdwt gnpénid:

‘Lpw wowlgnipiniii nt odwtnulnipiniup hhpuyh uks
&l {hjwhuwytnhg ownbkph hwdwp' h ndu dbkp punnwtithph, hwwn-
Juwbu hud hwdwp: Oquuykny unbndjws huwpwynpnipmne-
uhg, ku guujwinud b junphtt tpupuwghunnipemniiu hwynil
htd hwiwp whswi hwpgbjh b pwwn uhpljh Mnp wwwhYht' hp
Juunwpws huypbiwtdbp b dwuppuuhpulwi gnpstph hwdwp
nt funttuphyk] tpw pupdp dwpnjuyhtt wpdwihpubph wnwe:

Uwpwup 18-htt jpwunid E w. NMnp npwtth 75-wdjulp:
2ghutd wunwhwpwp, pk Uh whpugunpbih unphpyny, wy
opp twlh wmquunnipjut b hwjuwuwpnipjut wuwjpwunph wuwndnd-
pub Uh koh” @wphgh Ynunibugh opl E: Ujwwnh nibklugngd 0.
Onpwth dwpnuyhtt wpdwbhpubpt nt wpwphunipnitp, hig-
whu twl h wwb Gpwhnwghnmput® tpw quiuljiukpt nu
pnnubpp npnoty kb hpkitg punnwihpnd $udws pnjnp wpne qui-
Juljutkph Gpypnpn winttp, hyybu pinnitiqus E dpwtuhwynid,
nuk) Mn-Liniupk:



commercants, entrepreneurs. Méme ouvriers, ils sont alors
forcément de haut niveau ».

En écoutant I’ancien policier, j’étais bien évidemment
fier en moi-méme, car mon coeur bat aussi bien pour la France
que pour I’Arménie, ce petit pays mystérieux ou vivent des
gens magnifiques. Grace a ses derniers, aprés la guerre en
1947, deés I’age de 14 ans, j’ai vécu et j’ai existé en dépit de la
pénurie de nourriture et du froid. Je ne connaissais ni 1’armé-
nien, ni les regles et coutumes locales. Malgré leurs propres
privations de nourriture, ils nous ont aidé, mes fréres et sceurs
arméniens rapatriés. lls ne nous ont pas abandonné et nous ont
pleinement soutenu ».

Il convient de constater que maintenant Monsieur
Roban, sans arriére pensée et avec beaucoup d’altruisme, tend
la main et soutient les Arméniens qui arrivent de 1’Arménie.
Moi et ma famille, nous sommes parmi ces heureux que
I’oncle Paul a aidés de ses précieux conseils aux moments cru-
ciaux. Il nous a apporté son soutien moral et psychologique
pendant les périodes de déception et dans la résolution de
différentes questions et problemes.

Son concours et son soutien sont considérables pour
une bonne partie de la communauté armenienne de Lille,
notamment en ce qui concerne ma famille et moi personnelle-
ment. Je profite de I’occasion pour lui exprimer ma profonde
gratitude pour ses actions patriotiques et humanitaires et m’in-
cline devant ses hautes valeurs humaines.

Le 18 mars, Monsieur Paul Roban a fété ses 75 ans.
Hasard ou non, c’est également le jour de la Commune de
Paris, une page d’histoire de lutte pour la liberté et 1’équité.

Compte tenu des valeurs humaines de Monsieur Ro-
ban et de son honnéteté, ainsi qu’en signe de reconnaissance,
ses enfants et petits-enfants ont décidé d’ajouter au prénom de
tous les enfants males nés dans leurs familles celui de Paul-
Lucien.

Nous félicitons Monsieur Roban a ’occasion de son
anniversaire et lui souhaitons de longues années de vie.

Gnel Gevorgyan

DU REVE A LA REALITE

Grace au soutien financier de la Ville de Lille, nos
jeunes danseurs bénéficient depuis le 1" mars dernier de cours
de la danseuse et chorégraphe Christina Galstian-Agoudjian.
Née a Erevan, elle a intégré a 11 ans 1’Académie de danse de
cette ville et a travaillé notamment avec le grand chorégraphe
Azat Gharibian. Elle a ensuite rejoint le ballet National d’Ar-
ménie dirigé par Vanoush Khanamirian.

Arrivée en France, elle poursuit ses études et passe
une maitrise de russe a la Sorbonne tout en enseignant la danse
arménienne au sein de groupes amateurs. Elle a également
suivi pendant trois ans les cours d’art dramatique au Cour
Florent.

En 2004, elle crée le spectacle Parfums d’Arménie
exécuté par 70 artistes de 1’école de danse Yeraz. C’est ce
spectacle que nous sommes allés voir avec les jeunes a Maison
Alfort en novembre.

Pendant 10 a 12 cours & donner & Lille, Madame
Galstian apprendra aux jeunes de nouvelles danses qu’ils
interpréteront, si tout se passe comme nous le souhaitons, le 21
septembre prochain. Elle transmet son savoir avec expérience
et passion. Les jeunes apprécient et en redemandent. Anna et
Kristina suivent également avec attention ces cours et en-
trainent les jeunes entre les séances données par la choré-
graphe. Elles révent toutes deux de pouvoir assister aux cours
de Mme Galstian a Paris et, qui sait, peut-étre qu’un jour
« yeraz » (« réve » en arménien) deviendra réalité. ..

Louisette Lamarche

Utlup sunphwnpnid Lup wupnt npwtiht Shngui
opju wnphy b guiujutnid kpljup mwphubph fubp:
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Lhih pwnuwpuwybwwpwih $htwbuwlut wewlgni-
pjul ounphhy dwpwnh 1-hg dbp ywwnwih wupnnubpp htwpw-
Unpnipjnit b unwgh] nuwbk] yupnihh b wwpniunyg Lphu-
nhtw Qujuunyub-Ugniojuth nEjudupnipjudp: Lu stk k
Bplwtnud: 11 mwupkjut hwuwynd pugniugl) | unyt punuph
NMuph wjupbdhwi: Nuwtl] b dwubtuynpuybu ks wupne-
uni)g Uqun Nwphpjuttht: Udkh nip tw pungpldl) £ dwbny
vwbwdhpjwth phjujupws Zwjuunwih wuph whnwlub
wiuwdpih uquh Uky:

Stnuthnjukny $pwbvhw tw hwdwnknby & hp Unp-
pnuh hwdwjuwpwh pniuwg (Egyh b gpujubnipjut dulny-
wnbwnh dwghunpuwnnipugh ntumdt hiptiwgnpsd hwdnypubpnid
wuwnhp nuubp mwnt htn: Gpkp nuph swpnitwy L. Fwjuunywip
hwdwlul) £ bwl dnputh ppudwunpjuljut wpdbunh nuupt-
pwugukpht:

2004 p. bw unbndénud b «Zwjwuwnwth pnypkpp» ubp-
Yuyugnudp, npp dkg pngplymd b «Gpug» wuph nupngh 70
uwbbp: Ubgyu) mwpdu tnjkupkp wduhtt dbup dbp wunw-
uhubpht htwpwynpnipnit nytkghtp qguw) Ukqnu Updnp ukpju
1hubnt wyu ukpuyugdwip:

10-12 wuwpwwuntuputiph ppugpnid mhlht Fujunju-
up wuwwnwbhubphtt Yunynpkgth np wwpkp, npnup Yubplyw-
jugykt hwinhuwnbuh npwunpnipyutp wju wwpju ubunbd-
plph 21-ht, Gphk wdku puy (huh wiybu, hyybu twwnbul
Elp: Lw UkS uhpny E thnpawtgnid hp thopdp, b Epkuwttpp nu
pupdp ki quwhwinnid nt wthwdpbpnipjudp uywunud htppw-
Juwt hwunhydwp: Utbwt b Lphunhtimt tnyuybu ks hw-
&nypny L dwubwulgnid wju wuwpwydniipubpht: Lpubp ow-
pnibwlnud Bu wuwwnwuhubph hbn wojupwnt) L. Qujuunywih
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thuphqub yupuyuniipibphi: 0° g h wt, dhgnigk kpugp dh
op Ynwniw hpwlwtnipnil...

Lnthqtp Ludwpy

Les éléves et le professeur de danse Ch.Galstian lors du premier cours
Uwkpl nt wupnunyg £.3wjunyuih wnwght wupuwwuniiph dudwbuly



Le coin de la poésie

Rosa Topalian
LES ARMENIENNES

Les filles arméniennes
Brillentes comme des sirenes,
Elles sont magnifiques et douces
Comme des roses rouges.

Les filles arméniennes
Ont des yeux noirs et réveurs,
Elles sentent meilleures que les fleurs
Et elles réfléchissent avec le cceur.

Les filles arméniennes sont merveilleuses,
Elles méritent toutes d’étre heureuses
Elles sont magnifiques et
Elles sont toujours tres élégantes.

Elles ont la perfection dans I’ame,
Elles sont bourrées de charme,
Les filles arméniennes sont trés jolies,
Pour elles les garcons feraient des folies.

Untuwbibw Uninbligub / Sussanna Mughnetsyan
20U LbL LUNULPL

Lunupubp pugnud, btwl puqluqu,
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Quuiwntudws hwinhynudp Ukp
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Stinh nittiguy judw-wljudw, wnwig hpwydtph,
Nnenyjuh unuph nt $pwbivhwlwh gniyq hwdpnypubph:
Uh wyun wpwynwn, wiynyu wnwynn
Lwgnn tpluph hnjwint ukppn
£kq uygh Ejw whlny n1 Uninp,
Uh phy 2othnpyws, hnqguws, hntuwphl...
nt htd buykghp hjntuhugnt wywpg nt phwnwly huywugpny,
Uh wkuwly ykphg pn pnipwitwght Jkh pupamupubphg:

O', Lh'y, Lh' punuip, jot hynuhuwyhts uwn qlntgynthh,
Zymuhuh nupyuu’ pupdp n whwnhl,
bud punnitkghp, npuytu wulns hjnip n1 onwpuljwl,
Npp nwbnhpng wugnppt | pwpunnid
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Zwy wnghYubpp’
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wupupp qupnh whu
Quyynud ku jupstu:

Zuy wnghljuikpp
Ul tpuqynun wsptp niukl,

Ownhlutphg b wuniy pnipuniup nikl,
Nnpny ghpnud B pnynphi:

Zwyj wnghljukpp
Ul dwqkp niukl,

Uwpnip hngh b
Zhwupws dujhwn niukb:

Zuyy winghlubpp
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Rosa Topalian tnqu Snujujjut

Bud’ obpu hwpwgniuy,
Tnt pugniukghp vwnt nt wnwppbp...
qth pununnipjudp wqujupwpn, pduhwd nhljiung
dtunny wpwnhuwnhl «Bonjour» wuwghp,
Lnl unynpnipjudp nuptphg Ejws,
M1 tu pn ptdhg e Wkpu sunws” UkYhg Upukgh
M1 Yupnukgh hu pnpp wplht...
Utip hwnuhynudp wupnntwluwt kp, wugunwh nt gqniuy:

Bu squpdugu nfwnpnithg pn drudwbinulju,
Lwiligh nkuby b pugnud punuiplitp’

Cplin, dwpnuown, ph htwdkuh, ph wpphulwi,
N1 hud shniqlg unyuhul whgyup pn wuybnwljub:
Lny uh prnighly hwjwugp dqkgh punwph Jpw
N1 spuljutgh hdwypt mswtnge, onmwp ghnnihnt:

Utguy dwdwbwl, kb hty Yphhtt wmpdtpuynpnn
Uh Yup& nt tplup, nuljh dudwbul,
Pud JEpuguu wyu onwp Eplpnud, onnwp punupntd,
Np Lhy EYyngynud...
N1 Ypyht tnp nt tnpngh tput buykgh,
‘Lukgh tpljup, wudplihg htwnn Epljup bwgkgh
‘Lpw pug Juwniwn, anpnibly wspbpht
N1 mbkuw bpw ywpg nt 9hy, pshwnwly, puthwighly hnght,
Np uwhpnud £ pojnp-pnjnpht, nignn-sniqnnht,
YQuphpwynphl, juting&ht, tuqht, Ukshu nt thnppht, ponp-
pojnpht...
Nt Ypyhtt wpnbl jnipndh punquplb piljuws
Uwl Eyw Epup hhtt nt unp Lhinwd
N1 Lhiht hwpnn gnpuphl, swnuytkn jhg punupttpnid
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By unp-unpnyh pugwhuwjntgh nghtt punuph,
Npp hwipuwhwyn hp qujuljubpny dhon thunwpuidwus
Utinwd £ nupdju) wupg, ohwl, dwpnip, wqhy ot puph...

buly kpp wugunud th hhtt Thih dheny
Uwjwhwwwlht tkn thnnngubph pwe wuwknubph
Iunpy tdnyqubph punwwnpnih Juqpt th tu junid wtgjuhg,
M wuyknwlwt nghtt Unquljut (nin plwsnid tp
Unuhtpuswsly m wyniuwskh punuiph Ypu’
Utdwh wyyuhbkny wigyuih hnipl nt hhonnnipniin:

Zup ot tnph ppwswdlinidhg
Ulbigputt m tbplwt ppuni]kng hpup’

Lhihtt mwhu B hwnwwywbs inhljung vh jupquyhduly,
(ipt wyuop Yphht gwhtyughy E qmiqyty, qupnupyby,
Shpdwluthpthnip qghunibp hwghk) nt hwputwgty,

Gy unpwhwpuh hp uvywunidubipny qunud £ nkyh junputip
[nyjup
Juwnwh ni ohwwly, thniplnin puy kpny:

bp hjntuhuwjht fununtit (pnipjudp,
Uté dwpnuubiph jnin hywpinipjudp punupt wju spliwrn

Cuisine

Ingrédients
Moules d’Espagne (grosses)

Riz (de préférence en sachet)
Pignons

Raisins secs
Oignons

Carottes

Céleri branche
Beurre

Poivre noir moulu
Sel

Fil de cuisine
Papier d’aluminium

Préparation :
- Gratter les moules puis faites-les tremper dans de 1’eau

fraiche pendant 30 minutes avant de les rincer plusieurs fois.

- Faire cuire les moules et le riz en sachet dans de I’eau
bouillante salée avec 1’oignon, la carotte et le céleri pendant 20
minutes.

- Egoutter les moules et les farcir du riz cuit, de pignons, de
raisins secs (trempés préalablement dans de 1’eau tiede), de
poivre et d’une fine tranche de beurre.

- Fermer la coquille, la fixer avec le fil de cuisine et emballer
chaque moule de papier aluminium.

- Placer les moules emballées au four environ 10 minutes a
200°.

. Les moules emballées peuvent étre congelées pour étre
passées au four quelques jours plus tard.

-—g -

bd uhpuip glipkg nt hpkt juwtg hwqup phjkpng nu
hwqunp hnyqtpnd,

M1 hwytwn nupdpkg hp uhpwhwnpp, obpd uhpwhwpp,
Zmiuhuwpbiwl) sptiwn nhgnihh, np onpwbwgh hp gnynieju
ko
Uté junphnipn nitth dwpnljutg wubkine:

By tipp wugunid th wtdplhg htnn dwpnip (Jugdus by
thnnngubpni,
Owlnp-wibwunpe Uwpnhl punuph dywuni ni puph
«Bonjour» thit wumu htd" whswlnphu:
O’, «Bonjour, bonjour, bonjour mon amie»,
O’, Lh, Th') prnuip, thplm pjuts Ynqyuly haygu n hurjunh
Shpdwl] wnwquuwn, kpuqubph wih hniuhunid poiuws:

£n Ubknunipiniup tppkp skt Ynuph
N3 hjntuhuwghti pudhttipy utup,

0y 1 wbaply wwpuwthng pudujon,
bulj pn punipjut juunnipniup ng

Punypn pupglng pnwupp E puthwigh,
Npny yuwnynid bu wdwnwu opkpht:

Ny nnt swnuukp, swnuytwn punup, wdktwpupniy swunljh
wuntuny
Am hjnuhuwght nuuwunn ygugdwn' fwdthw gnyg nnn,
Enhp vhoin wynubku puph, dvwpnuukbp,
N1 pn Uké uhpnig pnn hnukt ghinkp,
M1 pnn wphiwphp, pn uhpnig wppws,
Uh phs ppwnunh m puphwib...

M «Bonjour» wiup pnfp-pn]_npllh‘
Nignn-sniqnnhl, jubn&ht, tJuwunht, juphpwynph
Utsht nt thnppht, pojn p pojnphb...

Iunhuﬂmi

Punumpudwubp

buyuwiwlub (UEd) Ajuwljubgutn
£phud (bwuptunpbih Ewunypulny] upbpunpjuws)
Iunquilj (un&nt pulnyq)

Quudhy (bwupbinpbih kE wpwtg Ynphqh)
Unju

Ququp

Yuwnnu (pupwniq)

Yupugq

Unugws ub ynukn

Un

@t (lunhwtngh)

Upnuihuk uppuphptn ($nijqu)

Nuwwpwundwb tnwbwlhp

- Uwipply (plplkny) djuwluibgtpp b puyndty unynpuljub gph
Uk Unwn 30 pnyk, wyinthtwnl vh puth whquud wupquent:

- Unun 20 pnwk tthty) Ajuwlwugutpn b pphudn (puwlny) inwg-
pwd oph Uke wykjugtyny wr, unpu, ququp b jupnu (popnph
nuw bwpupbnpnipjub):

- Quuljwugutpp hwuk) 9ophg, pudky b |gnuly kthwé ppudndy,
unquiyny, twpiopnp gny 9ph Uk ppgws swihyny, ub wnugus
wnubnnyg b jupugh pupul pkpung:

- Quljt) wwuywip juwking pnhwpwpuljub phny b hwwn-
hun hupwpl) wynuihub ippuphpbnh ($njguyh) dke:

- MTuwwnpuunws dAjuwfuigutpn 10 pnybkng nutk) quqogwuh Uty
200°-h wuly:

. Muwwnpuwunws djuuutgttpp jupnn b yuhwywib] vwnbu-
pwiunid b nwpwgyt] qugqogwunid guuljugus ntypnid:
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1. Alexanian Norik 8. Lmntsian Razmik et Jaqueline
2. Avetissian Lilit 9. Mouradian Stepan et Karine
3. Bazinian/Mughnetsyan Tatevik et Vahé 10. Patatian Meroujan et Gayane
4. Bazinian/Mardoyan Edouard et Nariné 11. Sahakian Armen et Elena

5. Kasparyian Jaqueline et Samvel 12. Vardanian Sourik

6. Gevorgyan Marieta 13. Yeghshatyan Manvel

7. Gharibyan Gevorg et Jasmine 14. Yeghshatyan Vahe et Irina
1. Arakelian Vahram 10 euros

2. Lmntsian Razmik et Jaqueline 4 euros

Autres dons en nature (janvier-mars 2008)
Yuunuwpjus wy] WJhpunympiniuttp (hntjwp-dwpn 2008p.)

1. Galstyan/Lamarche Garik et Louisette pour le solde du n° 2 de la gazette Ma-sis
2. Babikian Siranouche pour les fournitures des activités scolaires (Paques) et pour les cartes de veeux (Féte des Femmes)

1. Qujuunyuiy/Ludwp Suphly b Lnthqhp «Uw-Uhus phpph 2-py hwdwph swubph diwgnpnp
2. Puphljju Uppwiniy nupnguliui dhgngunniultp Juquultpylnt (Quunhly) b pinphu]npuljui pughljukph

(Qutwtg Snit) swhiubpp

ASSOCIATION ARARAT
65 Rue Saint Bernard
59000, Lille

Nom
Adresse

Prénom

BULLETIN D’ADHESION

Mail

Adhere a I’association ARARAT pour I’année 2007/2008
a payé une adhésion simple de
une adhésion groupée avec la gazette Ma-sis de

Téléphone

10 euros
20 euros

Pour tout cela et pour toute autre remarque, vous pouvez
nous joindre aux adresses suivantes :

Par mail : aadelille@voila.fr

Par courrier : 4 impasse du clos Ferrer, 59 000, Lille-Fives
Par téléphone : 03.20.05.42.25 ou 03.20.57.45.06

Responsable de publication en frangais : Louisette
Lamarche, Garik Galstyan

Responsables de publication en arménien : Garik Galstyan,
Haik Gambarian

Traduction : Garik Galstyan, Gnel Gevorgyan

Imprimé par nos soins.
A ne pas jeter sur la voie publique.

Sites Internet utiles pour s’informer sur I’Arménie

http://www.alplus.am
http://www.armenia-online.ru/armnews
http://www.azatutyun.am
http://ditord.wordpress.com
http://fr.agbueurope.org/

Uju hwdwphtt wntisynn pnnp phunnmipniuttpp jupnn tp
Utq hwjnlik) htwnljw) hwughkubpm]

EjEyupniught thnuwn' aadelille@voila.fr

®nuinught hwugh' 4 impasse du clos Ferrer, 59 000, Lille-Fives
Zknwjunulikp’ 03.20.05.42.25 Ywd 03.20.57.45.06

dpwtiubpk hpunwpuljsnipjut wwwnwuwbwnnt
Lnthgbp Ludwpy, Suphy Fujunjul
Zugbipkl hpunwpulsmput gunwujuwiunm Qwphl

Quunjul, Zuyl Twdpwupu

Pupquwinipym tlkpp’ Qunphl  Qujuuyubh, Quby
Qlnpgyuth
Suyyuqpqus E dtp dhengutipny:
2qgh | hwuwpwulwh Juypbpnid:
Punbplitnuhtt  oquuljw wypk uwjwunub

dwuht nhnkmpm bbbkp vnwbwn hudwp

http://merhayrenik.narod.ru/news.html
http://www.paygar.net
http://www.sda-europe.blogspot.com
http://www.yevrobatsi.org

http://www.zhamanak.com
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